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60 ans après sa création, notre manufacture franchit une 
grande étape : nous sortons à l’air libre ! Nos sculptures 
s’en prennent désormais la forme d’un mobilier résistant aux 
intempéries pour une utilisation en extérieur. L’habitat à l’air 
libre devient une réalité, et ce grâce à des technologies de 
pointe : La structure entièrement inoxydable, le choix entre 
une sellerie en tissu hydrofuge ou perméable à l’eau, et le 
rembourrage spécial contribuent à une nouvelle norme de 
qualité en matière de mobilier extérieur. Nous restons ainsi 
fidèles à notre tradition et à notre collection : une sélection 
de classiques de Sede pour l’intérieur peut désormais éga-
lement être appréciée en extérieur grâce à des sculptures 
qui résistent aux intempéries. 

A 60 anni dalla sua fondazione la nostra azienda fa una 
grande passo in avanti, aprendosi all’esterno. Le nostre 
sculture sono ora disponibili anche come mobili da out-
door resistenti alle intemperie. Una zona living a cielo aperto 
adesso è realtà grazie alle tecnologie più avanzate: strutture 
perfettamente inossidabili, con rivestimenti a scelta in tessuti 
idrorepellenti o permeabili e un’imbottitura appositamente 
studiata, danno forma a un nuovo standard di qualità nel 
settore dei mobili da esterno. E in questa nuova impresa 
rimaniamo fedeli alla nostra tradizione e alla nostra collezio-
ne: una selezione di classici de Sede da interno sono ora 
disponibili anche come sculture da esterno resistenti alle 
intemperie.
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OUTDOOR BY DE SEDE 
 
Un rembourrage outdoor (Sede-Out) sandwich spécial, antibac-
térien et antimoisissure assure une aération suffisante et empêche 
la stagnation de l’eau tandis que les différentes densités offrent un 
confort d’assise optimal. À l’extérieur aussi, les sculptures créent 
des espaces de vie pleins de caractère et d’éclat, jouant ainsi le 
rôle principal dans l’habitat extérieur. Avec une garantie de cinq 
ans : notre engagement en faveur de la qualité. 

La speciale imbottitura da esterno in gommapiuma antibatterica 
e antimuffa con struttura a sandwich (Sede-Out) favorisce un 
adeguato ricircolo dell’aria impedendo i ristagni d’acqua, i diversi 
gradi di densità assicurano il massimo comfort. Le sculture 
conferiscono carattere e fascino anche all’ambiente esterno di-
ventando i principali interpreti della zona living outdoor. Con una 
garanzia di cinque anni: come prova della nostra qualità. 

Les cadres sont fabriqués à partir de bois massif huilé adapté à 
un usage extérieur.

La struttura è realizzata in legno massiccio da esterno con 
finitura oliata.

Au niveau du piètement, outre des panneaux durables et des 
vis en acier inoxydable, on utilise des pièces de construction en 
métal qui, après un bain de catophorèse (KTL), deviennent lisses 
et brillantes, résistantes aux chocs et aux rayures, indéformables, 
mais aussi protégées contre la corrosion.

Oltre ai pannelli durevoli e alle viti in acciaio inox, per la base 
vengono utilizzati elementi strutturali in metallo che, grazie alla 
verniciatura a cataforesi, diventano lisci e brillanti, duttili e resistenti 
agli urti, ai graffi e alla corrosione.

DS-164 SLIDE 
 
Le panorama parfait, inspiré de la nature : 
en un tour de main, le DS-164 passe d’un 
canapé ouvert à une élégante chaise lon-
gue, tandis que le dossier peut être tourné 
à 360° avec style et tout en douceur. Tout 
en courbes organiques, le tabouret modu-
laire séduit par son caractère marqué et 
sa fonctionnalité innovante.

DS-167 ISLAND 
 
Avec le DS-167, les courbes gagnent aussi 
l’extérieur : le dossier coulisse dans toutes 
les directions autour du siège, offrant ainsi 
des points de vue et des perspectives des 
plus variés, même à l’extérieur. Le système 
d’assise modulaire et son corps sculp-
tural aux formes raffinées est désormais 
disponible en version d’extérieur avec une 
sellerie adaptée.

Ispirato dalla natura per godersi il pan-
orama esterno a 360°: DS-164 con un 
semplice gesto si trasforma da divano in 
elegante chaise-longue mentre lo schie-
nale può essere ruotato lungo tutto il peri-
metro della struttura. Il divano modulare 
a isola con le sue linee sinuose conquista 
grazie alla presenza espressiva e alla sua 
funzionalità innovativa.

DS-266 YOGA 
 
Un modèle hybride aux formes généreu-
ses et sculpturales qui s’impose pour un 
usage extérieur, quelle que soit la météo. 
Le DS-266 passe de manière surprenante 
d’un siège à un couchage confortable – il 
suffit de transférer légèrement son poids 
pour que le corps, l’esprit et l’âme se 
trouvent en parfaite harmonie en plein air.

Con DS-167 il living all’aperto vince su 
tutta la linea: lo schienale si può muovere 
in tutte le direzioni necessarie intorno alla 
seduta e permette di catturare con lo 
sguardo diversi scorci e punti di vista del 
paesaggio. Il sistema modulare di seduta 
con la sua raffinata struttura scultorea ora 
è disponibile anche nella versione rivestita 
in tessuto adatto all’esterno.

DS-80 MEMORY 

Avec le DS-80, il est possible de rêver à 
une journée parfaite en plein air. Également 
utilisable comme canapé lounge, cette 
banquette est composée de bois résistant 
aux intempéries tandis que des mousses 
outdoor de haute qualité et soigneuse-
ment sélectionnées assurent une aération 
suffisante et empêchent la stagnation de 
l’eau. Un compagnon idéal, que ce soit au 
bord de la piscine, sur la terrasse ou dans 
le jardin.

Con DS-80 è facile starsene sdraiati 
all’aperto a sognare la giornata perfetta: il 
daybed, ideale anche come divano lounge, 
è realizzato in legno impermeabile, mentre 
le diverse qualità di gommapiuma da es-
terno pregiata accuratamente selezionate 
assicurano un adeguato ricircolo dell’aria 
impedendo i ristagni d’acqua. Un compag-
no perfetto a bordo piscina, sul terrazzo o 
in giardino.

DS-600 SNAKE 
 
Le Tatzelwurm est une créature légendai-
re, née pour vivre dans la nature. Dans sa 
version outdoor, ce classique modulaire 
à l’élégance intemporelle offre des pos-
sibilités d’utilisation illimitées grâce à des 
matériaux de qualité supérieure résistants 
aux intempéries – et grâce aux selleries 
imperméables ou hydrophobes, le DS-600 
offre un plaisir d’assise bien au sec.

Come in natura: DS-1025 con tutti i suoi 
elementi ricorda un pendio terrazzato a 
gradoni di diverse larghezze e profondità. 
La versione outdoor, pensata per resistere 
a ogni tipo di intemperia, è il luogo ideale 
per sfuggire alla frenesia della quotidianità: 
per rilassarsi, leggere, dormire, stare in 
compagnia o semplicemente per godersi 
la natura all’aperto.

DS-1025 TERRAZZA 
 
Inspiré de la nature : avec ses différents 
éléments, le DS-1025 évoque une pente 
en terrasses aux largeurs et profondeurs 
variées. Adaptée à toutes les conditions 
météorologiques, la version outdoor est 
parfaite pour fuir la frénésie du quotidien en 
plein air. On se détend, on lit, on dort, on 
discute entre amis ou on profite simple-
ment de la nature.

Una seduta di carattere ibrido i cui 
magnifici volumi scultorei riescono ad 
emergere anche all’aperto nella versione 
impermeabile: è incredibile come DS-266 
sappia trasformarsi da poltrona in como-
da chaise-longue – è sufficiente spostare 
leggermente il proprio peso per trovare 
la perfetta armonia tra anima, spirito e 
corpo.

Il Tatzelwurm è la creatura leggendaria 
per eccellenza, ecco perché sembra fatta 
apposta per stare all’aperto nella natura. 
Nella versione outdoor, il classico sistema 
modulare si mostra in tutta la sua intramon-
tabile eleganza grazie ai pregiati materiali 
impermeabili e alle possibilità d’impiego 
pressoché illimitate – con i suoi tessuti 
permeabili o idrorepellenti DS-600 offre una 
seduta confortevole e sempre asciutta.
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Half-circle 

End element left with armrest 

End element right with armrest 

End element left without armrest 
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1x    DS-0600/719
20x  DS-0600/717
1x    DS-0600/720

Tous les éléments sont disponibles sur commande 
Tutti gli elementi sono disponibili su ordinazione
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